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2. Predmluva / Vyrobce

Vazeny zakazniku,

Rozhodli jste se pro nas produkt a my bychom vam radi podékovali za ddvéru, kterou jste ndm projevili. Aby bylo za-
chazeni s vasim novym vyrobkem bezpecné, praktické a pohodIné pro vas i uzivatele, prectéte si prosim nejprve tento
navod k pouziti. PomiZze vam to predejit poskozeni a chybam pfi obsluze. Zajistéte, aby tento navod k pouZziti zdstal u
vyrobku a byl k dispozici kazdému uzivateli.

V pripadé dotazi se obratte na svého specializovaného prodejce nebo pfimo na nés.

M Thomas Hilfen fiir Korperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
WalkmdihlenstraRe 1
27432 Bremervorde / Némecko
Telefon: +49 (0) 4761 8860
www.thomashilfen.de

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. To m{ize vést k rozdilim mezi vasim produktem a vyobrazenim v médiich.

Inhaltsverzeichnis
1o HIUSEIACE « .« oo
2. Pledmluva / VYrobce . . . ..o
3. Oznaceni/identifikace modelu . . ... ... . 9
4. Obecné informace / bezpeCnostni pokyny . . ... ... 10
5. Ur€ené pOUZItl ... ..o 11
5.1 Ur€ené pouziti / oblasti pouziti. . . ... .. . 11
5.2 Indikace / cilova skupina pacientd, urCeni uzivatelé .. ...... ... .. .. . . 11
5.3 Rizika a kontraindikace aplikace . ... ... ... 11
6. Popis produktu. . . .o 11
6.1 Rozsah dodavky .. ... . . 11
6.2 Zakladni vybaveni . . ... 11
6.3 Uvedeni do provozu. . . . ..ot 11
6.4 Skoleni UZIVatell .. ... ... 12
7. Moznosti nastaveni / vykonnostni funkce . .. ... L 12
8. PHSIUSENStV . o . o 14
9. Technické Gdaje . . . .. .o 17
10. Specifikace materidlu . . . .. ... 17
11, CiStENT, GArzba @ OPravy. . . ..ot e 18
11.1 Cigténi, pokyny pro péci a dezinfekci v kazdodennim Zivoté . ... .............. ... ... 18
11.2 Udrzba a kontrola u specializovanych prodejc@ / pldn Gdrzby . ... ... ... L. 18
T3 Nahradni dily .o 19
114 Skladovani . ..o 19
115 Likvidace . ... 19
12. EU prohldSeni o shodé€ . . . . ... 19
130 ZArUKa . o o 20
14, UZItNd ZIVOINOSE . . . oo 20
15, ZIVOMNOSE « « « o o ettt e et e e e e e 20
16. OpEtOVNE POUZILT. . . o o oo e 20
17, Prodejce. . ..o 21

A 2024-01
Thomashilfen



3. Oznacovani / Identifikace modelu
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Nalepka

Vyznam

Swifty Reha-Buggy

Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
Walkmiihlenstrae 1 - 27432 Bremervorde - Germany

Reha-Buggys
6806/5000
9800068065000 .

[MDJIC€ | 1] 2021-04-22

UDI-DI
-HDLEL
(VAR M0

(01)0403408
(21)1931150

1L

Stitek s ¢arovym kédem
Umisténi na vyrobku (obr. 1)

N - Vyrobce

~ - Ndzev produktu

~ - Skupina vyrobkd

— - Cislo polozky kratky / dlouhy
- MD = zdravotnicky prostredek
~ - Datum vyroby

— - Sériové Cislo

wl Thomashi/ﬁen

Walkmiuhlenstralie 1
27432 Bremervorde
Germany

Swifty

max. Nutzergewicht /
max. user weight:
35 kg /77.2 lbs

ce [

Typova deska
Umisténi na vyrobku (obr. 2)

- Vyrobce

- Nazev produktu

- maximalni hmotnost uzivatele

- Oznaceni CE

- Postupujte podle navodu k pouziti

!

©

Pojistkové body

Umisténi na vyrobku (obr. 3)

Oznaceni 4 upevnovacich bodd na vyrobku, ke kterym
se pripevnuji upevnovaci popruhy pro upevnéni ve
voziku pro prepravu invalidnich vozikd (BTW).

2024-01
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4. Poznamky

4.1 Obecné informace

Pred prvnim pouZzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k pouziti nebo si jej nechte precist, pokud mate se
ctenim potize. Pokud navod k pouziti chybi, miizete si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de.
Obsah digitdlniho navodu k pouziti Ize zvétsit.

Zkontrolujte, zda nenf obal pfi prepravé poskozen a zda je vyrobek v bezvadném stavu.
Zmeény produktu jsou povoleny pouze v ramci zamyslenych moznosti Gprav.

Uklid a kazdodenni pé¢i mohou provadét pribuzni a pecovatelé. Udrzbu a kontrolu provadéji specializovani
prodejci.

V pripadé potteby vycistéte ram vyrobku.
Mokry vyrobek vzdy otfete do sucha. Po pouZiti jej nikdy nenechavejte vihky.

Vsechny Srouby vyrobku je tfeba pred demontdzi zahfat, protoze jsou zajistény lepidlem na zavity. P¥i opétovné
montazi musi byt vSechny Srouby opét zajistény lepidlem na zavity.

Veskeré oznaceni musi zGstat na vyrobku a nesmi se s nim manipulovat.

4.2 Bezpecnostni pokyny

Nejméné jednou za 3 mésice zkontrolujte, zda nastaveni vyrobku stdle odpovida aktualnim télesnym rozmeérim
uzivatele. V pfipadé potieby nechte nastaveni upravit odbornym prodejcem/ortopedickym technikem.

Pravidelné (kazdy tyden) kontrolujte funkénost moZznosti nastaveni vyrobku.

PFi nastavovani a skladani vyrobku dbejte na riziko zaseknuti v oblasti pohyblivych ¢asti.

Vyrobek zvedejte pouze za pevné pfivaiené nebo prisroubované soucasti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny matice, Srouby a vruty utazené.

Ujistéte se, Ze jsou na opérce nohou pfitomny dva imbusové srouby.

Vyrobek nepretézujte a dodrzujte maximalni hmotnost uZzivatele nebo maximalni nosnost (viz technické ddaje).
Nikdy nenechavejte uzivatele s vyrobkem bez dozoru.

Vyrobek miize pouzivat vzdy pouze jeden uzivatel. Ve vyrobku ani na ném nesmi byt umistény zadné dalsi
osoby.

Vsichni uZivatelé musi byt seznameni s funkcemi vyrobku. Tim se zajisti, Ze uzivatel méze byt v pfipadé nouze
od vyrobku rychle osvobozen.

Pfi nastupovani a vystupovani nenechdvejte uzivatele bez dozoru. Pokud je na opérku nohou polozena pfilis
velkd véha, hrozi nebezpeci sklouznuti nebo prevraceni.

UZivatele ve vyrobku vzdy zajistéte zadrznym pasem (zakladni vybava nebo pfislusenstvi).

Na vyrobek nezavésujte tézké tasky nebo jind bfemena, protoze se tim zvysuje riziko pfevraceni. PouZzivejte kos
(prislusenstvi) pod sedaci jednotkou.

Pred pouzitim vyrobku vzdy zkontrolujte funkénost brzdy / parkovaci brzdy. Pokud brzda nefunguje spravné,
vyrobek se nesmi pouzivat.

Pri vkladani a vyjimanf uzivatele musi byt zatazena parkovaci brzda.
V pripadé zastaveni nebo delSiho stani pouzijte funkci brzdy, abyste zabranili nechténému rozjeti.
Mokra kola mohou zhorsit brzdny Gcinek.

Pokud vyrobek nepouzivate, nenechavejte brzdu zatazenou. V opacném piipadé by mohlo dojit k poskozeni kol
vlivem neustale zatazené brzdy.

Silné slunecni zafeni a teplo mohou vést k vysokym povrchovym teplotdm vyrobku. Pak hrozi nebezpeci po-
ranéni pri kontaktu. Vyrobek pouzivejte znovu az po jeho dostatecném ochlazeni. Obecné vyrobek chrarite pred
pfimym slunecnim zarenim.

Reflexni oblecent zviditelnuje vas i vase dité pro ostatni Gcastniky silni¢niho provozu i ve tmé - vyuzijte toho.

Pro zajisténi bezpecnosti uzivatele dodrzujte bezpecnostni normy platné pro vase vozidlo uvedené v navodu k
obsluze vozidla.

Pokud by v rozporu s ocekavanim doslo u vyrobku k zavaznému incidentu, neprodlené to nahlaste nasi spolec-
nosti a pFislusnému Gradu.

A 2024-01
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5. Zamyslené pouziti

5.1 Zamyslené pouziti / Oblasti pouziti
Rehabilitacni vozik Swifty je zdravotnicky prostredek tiidy 1.

Vyrobek Ize pouzivat pfi rychlosti chiize v interiéru i exteriéru. Rehabilitacni kocarek slouzi k zajisténi mobility pfi
bézné prepravé. Jednoduché moznosti prizplsobeni zajistuji stabilni a bezpecnou prepravu na kratké vzdalenosti.
Vyrobek nabizi také Sirokou skélu pfislusenstvi pro pFizplsobeni.

Rehabilitacni kocarek je schvalen pro prepravu déti v motorovych vozidlech / prepravnich vozicich pro télesné
postizené (BTW) v souladu s normou ISO 7176-19 a ANSI/RESNA WC/Vol. 1 - oddil 19.

Jakékoli jiné pouziti nebo pouziti nad tento rdmec je povazovano za nespravné pouZziti.

5.2 Indikace / cilova skupina pacientii, zamysleny Uzivatel
Vyrobek je vhodny pro piepravu déti s vyraznym az t€zkym postizenim pohyblivosti a funkénim poskozenim
dolnich koncetin. Rehabilitacni koCarek se pouziva také pro déti se strukturdlnim a/nebo funkénim omezenim v
oblasti hlavy a trupu.

5.3 Rizika aplikace a Kontraindikace

P¥i spravném pouzivani Ize rizika béhem pouzivani vyloucit. Nejsou znamy zadné kontraindikace.
6. Popis produktu
6.1 Rozsah dodavky

Vas vyrobek je dodévan v zakladni konfiguraci. Veskeré objednané pfislusenstvi je soucasti vyrobku a musi byt
namontovano dodatecné. Navod k pouziti je prilozen k vyrobku.

K nastaveni a zajisténi opérky nohou je zapotfebi dodany imbusovy klic.

6.2 Zakladni vybaveni

Skladaci podvozek s integrovanou sedaci jednotkou; ¢alounéni seddku a opéradla; bo¢ni vodici calounéni sedaku;
5bodové bezpecnostni pasy; nehoflava potahova latka; prodysné ¢alounéni; opéradlo s nastavitelnym Ghlem v
bocich; plynulé nastaveni hloubky sedéaku; otocna predni kola s aretaci kol; pneumatiky EVA odolné proti propich-
nuti; vyskové nastavitelna a sklopna opérka nohou; nozni brzda; vyskové nastavitelné madlo; oka pro naraz; Gchyty
pro stfechu proti nepfiznivému pocasi.

6.3 Uvedeni do provozu
e Opatrné odstrante prepravni zamky a obal.

¢ Dbejte na to, aby se obalovy material a malé ¢asti nedostaly do rukou déti, aby se zabranilo jejich spolknuti
nebo nebezpeci uduseni.

¢ Vyrobek se dodava slozeny. Vénuijte pozornost pokyndm pro skladani v ¢asti Moznosti Gpravy.

6.4 Skoleni uzivateli

Uzivatel je poucen o pouzivani této pomicky autorizovanym odbornym personalem pomoci tohoto navodu k
pouziti.

2024-01 A
Thomashilfen

11



@ Navod k pouziti — Swifty

12

7. Moznosti nastaveni / Funkce Performance

Nastaveni/ipravy musi vzdy provadét vyskoleni nebo pouceni odbornici (napf. konzultanti specializovanych prode
jct zdravotnickych vyrobkad).

7.1 Slozky

Poznamka: Dbejte na to, aby rehabilitacni kocarek pfi skladani nespadl na zem, aby nedoslo k ohnuti rdmu a jeho
poskozeni. Ujistéte se, ze plastova zatka skladactho mechanismu je ve spravné poloze (vyssi konec zatky sméfuje k
zadni ¢asti rehabilitacniho kocarku). (Obr. 4)

Upozornéni: Rehabilitacni kocarek / rehabilitacni koc¢arek nesmi byt sloZen s nasazenou stiiskou.

7.2 Rozlozit
Uchopte tlacné madlo v horni ¢asti a na bocich kocarku a tdhnéte smérem nahoru (zajistovaci jezdce se slysitelné
zaaretuji). Uvolnéte upinaci packu na opéradle a nastavte pozadovany Ghel opéradla (Obr. 5). Stisknutim tlacitek na
bocnich strandch nastavte vyskové nastavitelnou rukojet do pozadované polohy. (Obr. 6)

7.3 Zusammenfalten (kleinstes FaltmaR)

Uvolnéte upinaci packu na opéradle a posurite ty¢ opéradla nahoru v kolejnici. Vytdhnéte zajistovaci jezdce na
tlacné rukojeti (vpravo a vlevo) (Obr. 4) a pfidrzte bezpecnostni ty¢ namontovanou vpravo. Zatlacte horni ¢asti téla
na tlacné madlo dopiedu a sklopte kocarek dopredu. (Obr. 7) Chcete-li kocCarek zcela slozit, pridrzte zadni ty¢ a
opét ji zatlacte do kolejnice smérem nahoru. (Obr. 8) Poté opét utahnéte upinaci packu na zadové opérce. (Obr. 5)
Sklopte tlacné madlo dolli na opéradlo.

Rehabilitacni kocarek Ize nyni bezpecné uchytit a prepravovat za trubky ramu.

7.4 Funkce parkovaci brzdy

Brzdu zablokujete tak, Ze polozite nohu na brzdovou péaku a stisknete ji. Chcete-li brzdu uvolnit, polozte nohu pod
brzdovou pédku a zatlacte ji smérem nahoru. (Obr. 9)

7.5 Funkce blokovani prednich kol
Uzamcenti: Pfedni kolo vyrovnejte rovné a nechte aretaci zaklapnout (slysitelné cvaknuti).

Vydani: Vytahnéte pojistku a upevnéte ji otocenim o 90°. (Obr. 10)

7.6 Nastaveni opéradla

Uvolnéte upinaci packu na zadni stran€, nastavte pozadovany Ghel bokl posunutim zadni tyCe na zadni listé a
packu opét utdhnéte. (Obr. 5)

7.7 Hloubka sedadla

Povolte dvé hvézdicové matice pod sedadlem a vytahnéte desku sedadla smérem doptedu. Sedédk neni nutné pro
sefizeni demontovat. Po nastaveni vhodné hloubky sedadla opét utahnéte matice hvézdicového tchytu. (Obr. 11)

Tip: Chcete-li si usnadnit nastaveni hloubky sedadla, uchopte jednou rukou predni okraj sedadla a druhou rukou
pridrzujte spodni konec opéradla (stfed). (Obr. 12)
7.8 Délka dolni ¢asti nohy

Povolte imbusové srouby (3 mm) na pravé a levé zadni strané vodicich trubek opérky nohou. Presunte opérku
nohou do pozadované polohy na rdmové trubce a Srouby opét utahnéte. (Obr. 13)

7.9 Opérka nohou
Opérku nohou Ize sklopit nahoru, aby se détem |épe nastupovalo do kocarku. (Obr. 14)

7.10 Calounéni sedadla a opéradla
Calounéni sedaku a opéradla se sklada z jedné ¢asti. Pretahuje se pies opéradlo tak, aby cervené logo sméfo

A 2024-01
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valo dopfedu a spodni ¢ast polstare lezela na sedaku. Zadni ¢ast Calounéni je rozdélena na dvé Césti a je
uzavrena suchym zipem. Obé poloviny zadni casti polstare vlozte pod ty¢ opéradla rehabilitacniho kocérku.
(Obr. 15) Vytdhnéte polstar do spravné polohy a uzavrete suchy zip. (Obr. 16) Nakonec uzaviete suchy

zip na spodnim konci zadni ¢asti. (Obr. 17)

Vodici polstar na strané sedadla

Boc¢ni vodici podlozky sedadla kryji bo¢ni panely sedadla a chrani uzivatele. (Obr. 18)

5bodové bezpecnostni pasy

Pétibodovy pas je jednoduchou pomdckou pro polohovani horni ¢asti téla, zejména v oblasti ramen a panve.
(Obr. 19) Ramenni a bederni pasy jsou pfipevnény k zadni desce vzadu. Tam |ze také nastavit délku pésu.

Délku pasu lze nastavit také vpredu, kdyz dité/uzivatel sedi vrehabilitacnim ko¢arku. Za timto Gcelem zkratte
pas zatazenim za D-krouzky vpredu.

Otevieny pasovy uzavér

Chcete-li otevrit pétibodovy bezpecnostni pas, stisknéte cervené tlacitko, oteviete sponu a uvolnéte pés
(détskou pojistku).

Nastaveni vysky ramenniho popruhu v polstrovani

Rozepnéte suchy zip na zadnim polstrovani na zadni strané. Oteviete horni sklopné prezky a vytahnéte popruhy
zepredu. Oddélte zadni polstrovani v pozadované vysce u prositého Svu. Vedte popruhy vzniklymi stérbinami a
znovu je pripevnéte ke kloubovym prezkam. Calounéni opét zaviete. (Obr. 20 + 21)

Odstrante 5bodovy bezpecnostni pas

Rozepnéte suchy zip na zadnim polstrovani na zadni strané. Otevrete skladaci pfezky a vytdhnéte pétibodovy
bezpecnostni pas zepredu. (Obr. 22)

Stresni drzak na pocasi

Rehabilitacni kocarek je standardné vybaven stfesnimi drzaky. (Obr. 24) Stfiska proti povétrnostnim vliviim je k
dispozici jako prislusenstvi.

Doprava

Rehabilitac¢ni kocarek Ize slozit a ulozit do zavazadlového prostoru vozidla pro prepravu. Pfi skladani rehabili
tacniho koc¢érku postupujte podle pokynd.

Thomashilfen
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7.15 Pouziti jako sedadlo v motorovém vozidle

Rehabilitacni kocarek Gspésné prosel crash testem podle mezindrodni normy ISO 7176-19 a ANSI/RESNA WC/
Vol. 1 - Section 19 a mlze byt pouzivan jako sedacka v motorovém vozidle.

Dlezité: Pokud ma byt rehabilitacni kocarek pouzit jako sedacka v motorovém vozidle, je treba dodrzet nésle
dujici pokyny.

Rehabilitacni kocarek je urcen pro prepravu ve sméru jizdy. Kdykoli je to mozné, mél by byt uzivatel prenesen
na jedno ze sedadel vozidla a mél by byt pouzit instalovany systém pasd. K pfipoutani rehabilitacniho kocarku k
podlaze vozidla pouzivejte pouze systémy podvozku/past pro cestujici, které odpovidaji normé ISO 10542.

4 upevnovaci body na rehabilitacnim kocarku jsou oznaceny nasledujicim symbolem: ,\l)
©

7.15.1 Priprava rehabilitacniho koc¢arku na prepravu:

1. Vyjméte nasledujici dily (pokud jsou namontovany): V pfipad€, ze jsou odstranény: abdukéni blok, tera-
peuticky stdl, stfiska, slune¢nf clona, ru¢ni oblouk a obsah kose.

2. Rehabilita¢ni kocarek spravné umistéte do vozidla pres nainstalované kolejnice smérem dopredu. Zatdhnéte
parkovaci brzdu.

3. Ujistéte se, Ze nastaveni Ghlu opéradla je pevné.

7.15.2 Upevnéni rehabilitacniho kocarku v motorovém vozidle:

1. Rehabilitacni kocarek musi byt ve vozidle bezpecné pripoutan ¢tyfbodovym pasem (podle ISO 10542-2,
SAE 2249 nebo DIN 75078/2). (Vyrobci téchto pasovych systémd jsou napf. Unwin Safety Systems a
Q'Straint).

2. Ridi¢ a/nebo asistent by méli byt sezndmeni s pouZivanim téchto pasovych systém(i / zadrznych systémd.
3. Dva predni popruhy (karabiny) musi byt upevnény vlevo a vpravo v ocelovych krouZzcich nad vidlici

predniho kola. (Obr. 24)

4. Dva zadni popruhy (karabiny) musi byt pfipevnény ke dvéma bezpecnostnim oklim na zadnim ramu.
(Obr. 25)

7.15.3 Vytvorte zadrzny systém:
1. Crash test byl proveden s H-pasem. Tento H-pds by mél byt pouZzit pod pasem zadrzného systému.

2. Uzivatel musi byt zajistén schvélenym zadrznym systémem. Spolecnost Thomashilfen doporucuje pouzivat
automaticky pas nebo tiibodovy zadrzny systém, ve kterém lze brisni a ramenni pds od sebe oddélit.
To je nezbytné, aby bylo mozné zadrzny systém spravné vést skrz ram rehabilitacniho kocarku.

(Vyrobce napr.: Unwin Safety Systems a AMF-Bruns).
3. Ridi¢ a/nebo asistent by méli byt sezndmeni s pouzivanim té&chto pasovych systémti / zadrznych systémd.

4. BFisni pas uzivatele musi byt veden naplocho proti panvi, aniz by se dotykal bricha uZivatele. Vedeni
bfisniho pasu by mélo probihat vpravo a vlevo mezi bo¢nim vedenim a uzivatelem. (Obr. 26)

5. BFisni pas nesmi byt od uZivatele drzen ¢astmi rehabilitacniho kocarku (bocni &asti, kola). (Obr. 27)
Poznamka: Popruh nesmi byt zkrouceny.

6. Uhel bederniho pasu by mél byt v rozmezi 30° az 75°. (Obr. 28)
Bederni pas by mél byt nastaven tak, aby uzivateli co nejlépe pfiléhal, ale zaroven byl pohodiny.

8. Horni pas zadrzného systému musi byt pfipevnén ke sténé vozidla v takové vysce, aby byl pas
uprostied ramene uzivatele a ved| pod madlem. (Obr. 27)

Poznamka: Soucasné pozadavky na bezpecné pfipoutani uzivatele spliiuje pouze ramenni pas, ktery je
pfipevnén k boc¢ni sténé vozidla.

14
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8. PrisluSenstvi

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Poznamka: Informace o instalaci naleznete v prislusném navodu k pouziti ptilozeném k prislusenstvi. Pokud
navod k pouziti chybi, mliZzete si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de. PFisluSenstvi se montuje /
demontuje pomoci standardniho naradi.

8.1 Nasazeni popruhii
Roziiznéte ¢alounéni opéradla v prositych Svech v zavislosti na pozadované vysce upevnéni.
Provedte oba horni popruhy otvory v ¢alounénf a prostréte je drazkami v zadni desce. (Obr. 20)

Rozepnéte suchy zip na zadni strané polstrovani zad a poté vlozte popruhy do skladacich spon a nastavte pozado
vanou délku popruhd. (Obr. 21)

Dva spodni konce popruht Ize pripevnit k zadni desce vzadu pomoci sklopnych prezek.

(Obr. 22 / krouzek) Vedte popruhy vpravo a vlevo od ¢alounéni opéradla k pfislusnym sklopnym sponam a
upevnéte je. Opét zavrete ¢alounéni opéradla.

Tip: Délku pasu Ize nastavit i vpredu. Zkraceni pasu provedete zatazenim za D-krouzek.

Abdukéni blok (obr. 29)

Abdukeni blok slouzi jako roztahovaci pomtcka a podporuje polohu stehen. Je pfipevnén ve vysce kolen a také
zabranuje pfevalovani nohou.

Rucni luk (obr. 30)
Luk je umistén pred uzivatelem a poskytuje mu dodatecnou oporu pfi sezeni.
Terapeuticky stal (obr. 31)

Terapeuticky stdl se sklada z pevné police, ktera je umisténa pred uZivatelem. Na terapeutickém stole Ize provadét
rGizné terapeutické cinnosti.

Hrudni pelotové podlozky, pevné (Obr. 32)

Pevné hrudni podpéry se pfipevni na pozadované misto na zadni desce a podpiraji trup uzivatele vpravo a vlevo.
Tim se zlepsuje a podporuje ovladani trupu. Uzivatel mize stéle volné pohybovat rukama.

Hrudni pelotové podlozky, flexibilni (Obr. 33)

Pruzné hrudni podlozky se pfipeviuji na pozadované misto na zadni desce a podpiraji trup uzivatele vpravo a
vlevo. Tim se zlepsSuje a podporuje ovladani trupu. Uzivatel mGze stale volné pohybovat rukama. Obé podlozky
|ze mirné ohnout dopfedu a jsou spojeny pasem. To poskytuje uzivateli dalsi oporu v predni ¢asti.

Bocni ochranna podlozka (obr. 34)

Bocni ochranné podlozky jsou pfipevnény na bocnich trubkach tla¢né rukojeti na velké plose. Chrani velmi aktivni
a neklidné uzivatele pred poranénim podvozku.

Sada redukci sedla (obr. 35)

Sada redukci sedaku zmensuje hloubku seddku, sitku sedaku a délku spodni ¢asti nohou, ¢imz prodluzuje dobu
Gdrzby vyrobku. Sklada se ze 4 casti: Polstarek pod hlavu, polstarek pod zada, polstarek pod panev, opérka na
nohy.

Zadni polstar (obr. 36)

Zadovy polstar poskytuje dodatecnou oporu horni ¢asti téla stihlych uzivatell diky bocnimu polstrovani. Je
pfipevnén k seddku ve spodni ¢asti zadové desky a zmensuje sitku hrudniku.

8.10 Panevni polstar (obr. 37)

Panevni polstar poskytuje dodate¢nou oporu stehnim stihlych uzivatel diky bocnimu polstrovani. Je pfipevnén k
Calounéni sedaci desky a zmensuje sitku sedadla.
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8.11 Dvoubodovy bederni pas (Obr. 38)

Dvoubodovy panevni pés je jednoducha polohovaci pomiicka, kterd stabilizuje panevni oblast uzivatele. Vede
vodorovné pres tiisla uzivatele.

8.12 Motyli pas (Obr. 39)

Motylkovy pas je polstrovanda pomtcka pro polohovani horni ¢asti téla, zejména v oblasti ramen a panve.
"Flexibilni" verze je vyrobena z obzvlast¢ mékkého materidlu, ktery zabranuje vzniku tlakovych bodd.

8.13 Sedaci vesta (obr. 40)

Sedacf vesta je polstrovana pomdcka pro polohovani horni ¢asti téla a diky velké opérné plose poskytuje uzivatel
dodatecnou oporu. Lze ji snadno oteviit zepredu.

8.14 Sedaci kalhoty (Obr. 41)

Sedaci kalhoty jsou polstrovanou pomtckou pro polohovani v oblasti panve. Podporuje také polohovani stehen a
zabranuje pretaceni nohou.

8.15 Polstarek pod hlavu (Obr. 42)
Podhlavnik poskytuje snadnou oporu hlavy uZzivatele. Lze jej vyskové nastavit.
8.16 Reminek na nohu (Obr. 43)

Diky dvéma popruhdm na nohy jsou chodidla uZzivatele umisténa pfimo na desce opérky nohou. Nohy jiz
nemohou sklouznout.

8.17 Vyska chodidla (obr. 44)

Zvedak nohou je pevnd podlozka, ktera je pripevnéna piimo k opérce nohou. Zkracuje také délku dolni
Casti nohy, pokud uzivateli nestaci nejmensi nastaveni vyrobku.

8.18 Ochrana proti chladu / tkana kozesina (Obr. 45)

Chranic proti chladu je protiskluzovy vak, ktery saha od sedadla az k opérce nohou. "Polstrovana" verze chrani
uzivatele v chladném pocasi. Verze s "umélou kozesinou" chrani uzivatele v chladném pocasi.

8.19 Prahledna stfiska s krytem nohou (Obr. 46)

Priihledna stfiska s krytem nohou chranf uzivatele i vyrobek pted vétrem a destém. Uzivatel ma volny vyhled do
okoli.

8.20 Stiecha proti povétrnostnim vliviim (Obr. 47)

Sttiska poskytuje uZzivateli komplexni ochranu pred pfimym slune¢nim zafenim, oslnénim, vétrem a nadmeérnou
stimulaci vizualnimi a akustickymi podnéty z prostfedi. PeCovatel miize v piipadé potieby pozorovat uZivatele pres
prthledovou klapku.

v v

8.21 Stiiska proti povétrnostnim vliviim s krytem nohou (Obr. 48)

Stifska poskytuje uzivateli komplexni ochranu pred pfimym slunecnim zarenim, oslnénim, vétrem a nadmérnou
stimulaci vizualnimi a akustickymi podnéty z prostredi. PeCovatel mdze v piipadé potreby pozorovat uzivatele pres
prahledovou klapku. Kryt na nohy chrani také nohy a chodidla uzivatele.

8.22 Destovy kryt (Obr. 49)
Prihledny kryt proti desti poskytuje uzivateli i vyrobku komplexni ochranu pfed vihkosti pfi desti. Kryt proti desti

Vv

je priihledna ochrannd plachta a Ize jej pouZit pouze ve spojenti se stfiskou proti desti.

8.23 Slunecnik (obr. 50)

Slunecni clona se pripeviuje na pravou nebo levou stranu podvozku. Chrani uzivatele pred prfimym slunecnim
zarenim (v¢etné UV ochrany) a osInénim.
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8.24 Sklopna paka (obr. 51)

nizké prekazky, jako jsou obrubniky a dvefni prahy.

8.25 Kos (obr. 52)

Navod k pouziti — Swifty @

Paka naklapéni je pripevnéna vpravo nebo vlevo od zadni napravy. Usnadnuje peCovateldm manévrovani pres

Kos je umistén pod podvozkem. Slouzi k prepravé dilezitého vybaveni pfi cestovani (pozor na maximalni uzitecné

zatizeni).

8.26 Pneumatiky (Obr. 53)

Pneumatiky snizuji vibrace na nerovném povrchu. Pneumatiky |ze pouzit misto standardnich pneumatik.

8.27 Drzak kysliku (obr. 54)

Drzak kysliku je urcen pro kyslikové lahve a Ize jej pfipevnit na pravou nebo levou stranu rdmu.

9. Technické udaje
Swifty

Hloubka sedadla (s redukci sedadla (pfislusenstvi))

22 (17 cm) - 28,5 cm

Sitka sedadla (s redukef sedadla (prisluSenstvi))

34 cm (23 cm)

Vyska zad

62 cm

min. Vyska ramen (s redukci sedadla (pFislusenstvi))

37 cm (26 cm)

v 2

Délka dolni ¢asti nohou (s redukci sedadla (pFislusenstvi))

16 (12 cm) - 33 cm

cm Uhel opéradla 90° bis 115°
Uhel chodidla 90°
Pevny sklon sedadla +15°
Velikost opérky nohou (3 x d) 31 x 18 cm

Celkové rozméry (8 x v x d)

61 x 102 x 98 cm

Rozméry ve slozeném stavu (§ x v x d)

61 x38x 73 cm

Vyska rukojeti 80 - 119 cm
Velikost kol Otoc¢na kola (predni) 7,5"
Velikost kola (zadni) 10"
Hmotnost 12,4 kg
Maximalni nosnost kose (pfislusenstvi) 3 kg

max. hmotnost uzivatele 35 kg

10. Specifikace materialu

Ram: praskové lakovany hlinik Calounéni: 100 % polyester

Pouzity materidl calounénf je "nehoflavy", testovany podle normy DIN EN 1021-1.

Stupen odolnosti materialG a sestav proti vzniceni byl zkousen v souladu s normou a vyhodnocen jako neskodny.
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11.  Cisténi, ddrzba a opravy

11.1 Navod na ¢isténi, péci a dezinfekci v kazdodennim Zivoté
11.1.1 Calounéni

Polstare Ize snadno sejmout v nékolika jednoduchych krocich a Ize je prat oddélené. Skladaji se z latkového
potahu a v pFipadé potieby z pénovych vlozek. Zkontrolujte, zda je calounéni opatfeno zipem nebo suchym
zipem. Pokud ano, pred pranim polstarek otevrete a vyjméte pénovou vlozku. Dodrzujte také nasledujici pokyny
k péci.

W X EHE 2

Réadi bychom upozornili, Ze i vysoce kvalitni tkaniny mohou vyblednout v disledku dlouhodobého a intenzi-
vniho vystaveni slune¢nimu zareni nebo castého prani.

Pfi zméné uZivatele nabizi vyrobce "sadu polstard pro opakované pouziti".

11.1.2 Suché zipy

Chcete-li zachovat funkénost suchych zipd, obcas je kartackem ocistéte. P¥i prani suché zipy vzdy uzavrete nebo
zakryjte.

11.1.3 Plastové dily

Plastové Casti vyrobku lze Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neutralni mydlo).
11.1.4 Kovové dily

Kovové casti vyrobku Ize Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neutralni mydlo).
11.1.5 Dezinfekce

Pred dezinfekci ocCistéte ¢alounéni, plastové a kovové casti.

Otrete vSechny plastové a kovové casti vyrobku vihkym dezinfekénim prostiedkem. PouZivejte pouze dezinfekéni
prostredky na bazi vody. Pfi dezinfekci se fidte pokyny vyrobce k pouZiti.

Polstare a potahy je tfeba pred kazdym dalsim pouzitim vydezinfikovat. PouZijte vhodny Cistici prostiedek podle
pokynli VAH (Verbund flir Angewandte Hygiene e.V.) nebo pouzijte "sadu calounéni pro opakované pouziti",
kterou nabizi vyrobce.

11.2 Udrzba a kontrola u specializovanych prodejcti
11.2.1 Pfiprava

K vyrobku musi byt pfilozen navod k pouziti. Pokud nejsou k dispozici, vyzadejte si je od vyrobce. Seznamte se s
funkcemi vyrobku. Pokud nejste s vyrobkem obezndmeni, prectéte si pied testovanim navod k pouziti. Pred
zahajenim testu vyrobek ocistéte. Dodrzujte pokyny pro oSetfovani a pokyny pro testovani specifické pro
vyrobek obsaZzené v navodu k pouziti. V piipadé dalSich dotazli se obratte na autorizovaného technického
poradce nebo pfimo na spole¢nost Thomashilfen.

Servis a opravy vyrobku smi provadét pouze specializovany personal. Uzivatel tohoto vyrobku musi zajistit
pravidelné a v¢asné provadéni predepsanych kontrol/Gdrzby. V pfipadé rozpoznatelného poskozeni nas musi
uzivatel aktivné informovat a neprodlené nechat poskozeni opravit kvalifikovanym personalem.

18
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11.2.2 Plan udrzby - rocni kontrola

Rozsah Funkce Poskozeni Vyméiite stranky
1 |Sidlo ®/C @o/C
2 |Opérka nohou ®/C ®/C
3 |Podvozek ®/C ®/C
4 | Tlagitko @/ C @/C
5 | Nastaveni Ghlu ®/C ®/C
6 |Calounéni ® Gy
7 | Pasy ®/C ®/C
8 |Plastové dily ®/C ®/C
9 |Srouby a matice ®/C ®/C
10 | Kola @/C ®/C
11 |Brzdy ®/C ®/C
12 | Oznacovani ®/C
PrisluSenstvi
13 | Calounéni ® Cc
14 | Pasy ®/C ®/C
15 | MozZnosti nastaveni ®/C ®/C
16 | Plastové dily ®/C ®/C
17 | Kovové dily ®/C ®/C
18 |Srouby a matice ®/C ®/C
provadi: na:
@ = Inspekce | C'= Opétovné pouziti | v = Kontrola dokoncena
11.3  Nahradni dily
K opravam Ize pouzivat pouze originalni ndhradni dily. Seznam ndhradnich dilé naleznete na internetové adrese
www.thomashilfen.de. Pro ziskani spravnych ndhradnich dili nebo pro pfipadné technické odvolavky vzdy
pozadujeme sériové ¢islo / UDI-PI a presné UDI-DI.
Demontaz / montaz néhradnich dilt smi provadét pouze odborny personal! Pokud je nutné vyrobek vritit,
zajistéte, aby byl bezpecné zabalen pro prepravu.
114 Ulozité
Pokud vyrobek nepouZivate, ulozte jej na bezpecném misté. Béhem skladovani nepokladejte na vyrobek zadné
tézké predméty. Chranite vyrobek pred povétrnostnimi vlivy, jako je dést, silné slunecni zareni a mraz. Pokud je
vyrobek mokry, otfete kovové a plastové Casti do sucha a ¢alounéni pred ulozenim vyrobku vysuste.
11.5 Likvidace odpadu
Pokud je vyrobek jiz nepouzitelny vzhledem ke svému stavu nebo dosahl konce své Zivotnosti, Ize jej
recyklovat v mistni spolecnosti pro likvidaci odpadu. Dodrzujte mistni pfedpisy o recyklaci a likvidaci.
2024-01
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12. EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze tento vyrobek, vSechny varianty a pfislusenstvi splnuji zakladni
ustanoveni. Aktudlni EU prohlaseni o shodé si mlizete stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de nebo si
jej vyzadat pfimo u nds.

13. Zaruka

Spolecnost Thomashilfen vam na tento vyrobek poskytuje dvouletou zdkonnou zaruku. Tato Ihidta zac¢ind bézet v
okamziku dodani zboZi. Zaruka se vztahuje na vSechny reklamace, které zhorsuji funkci. Nevztahuje se na
poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim (napf. pretézovanim) nebo pfirozenym opotiebenim.

14. Uzitna zivotnost

Zivotnost vyrobku je aZ 6 let, pokud je fadné a pravidelné udrzovan podle pokynl vyrobce. Vyrobek Ize pouzivat
i po uplynuti této doby, pokud je v bezpecném a technicky bezvadném stavu. Doba skladovani u specializovanych
prodejcli se do zivotnosti nezapocitava.

Teoreticka Zivotnost neni zaru€enou Zivotnosti. Zavisi na intenzité pouzivani a vzdy podléhd individualnimu
posouzeni odbornym prodejcem.

Do Zivotnosti se nezapocitavaji opotrebitelné dily, jako je Calounéni, potahy, kola, brzdové desticky atd.

15. Zivotnost

Zivotnost vyrobku je aZ 6 let, pokud je Fadné a pravideln& udrzovén podle pokyn(i vyrobce. Vyrobek Ize pouZivat
i po uplynuti této doby, pokud je v bezpecném a technicky bezvadném stavu. Doba skladovani u specializovanych
prodejcli se do zZivotnosti nezapocitava.

Teoreticka Zivotnost neni zaruCenou Zivotnosti. Zavisi na intenzit€ pouZzivani a vzdy podléhd individualnimu po-
souzeni odbornym prodejcem.

Do Zivotnosti se nezapocitavaji opotrebitelné dily, jako je Calounéni, potahy, kola, brzdové desticky atd.
16. Opakované pouziti
Vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Pred predanim dalsimu uzivateli musi byt vyrobek vzdy peclivé
vycistén a vydezinfikovan. Stav vyrobku musi byt kontrolovan z hlediska opotfebeni a poskozeni vyskolenym
odbornym persondlem. Reklamace musi byt odstranény, aby bylo zajisténo dalsi bezpecné pouzivani vyrobku.
Navod k pouziti je soucasti vyrobku a musi byt pfedan novému uzivateli.
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17. Maloobchodni prodejce

3

REHABIFLEXX — Holly Garden s.r.o.

Konévova 2660 / 141
13083 Praha 3
Ceska Republika

Telefon: +420 773 033 595
www.rehabiflexx.com
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